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  الدورة الثامنة والستون
  اللجنة الثانية

  من جدول الأعمال) د (٢١البند 
        الثقافة والتنمية :العولمة والترابط

استنادا ) سري لانكا (مشروع قرار مقدم من نائب رئيس اللجنة، وارونا سري دانابالا               
  A/C.2/68/L.34إلى مشاورات غير رسمية بشأن مشروع القرار 

  
  الثقافة والتنمية المستدامة    

    
  ،إن الجمعية العامة  
   بالمقاصد والمبادئ المجسدة في ميثاق الأمم المتحدة،إذ تسترشد  
 ١٩٨٦ ديــــــسمبر/ كــــــانون الأول٨ المــــــؤرخ ٤١/١٨٧إلى قراراتهــــــا وإذ تــــــشير   

ــؤرخ ٤٦/١٥٨ و ــانون الأول١٩ المـ ــسمبر / كـ ــؤرخ ٥١/١٧٩ و ١٩٩١ديـ ــانون ١٦ المـ  كـ
 ٥٣/١٨٤ و ١٩٩٧ديــسمبر / كــانون الأول١٨المــؤرخ  ٥٢/١٩٧ و ١٩٩٦ديــسمبر /الأول

ــؤرخ  ــسمبر / كــانون الأول١٥الم ــسمبر / كــانون الأول٢٠ المــؤرخ ٥٥/١٩٢ و ١٩٩٨دي دي
 المــــــؤرخ ٦٥/١٦٦ و ٢٠٠٢ديـــــسمبر  / كـــــانون الأول ٢٠ المـــــؤرخ  ٥٧/٢٤٩ و ٢٠٠٠
ــسمبر /كــانون الأول ٢٠ ــسمبر / كــانون الأول٢٢ المــؤرخ ٦٦/٢٠٨ و ٢٠١٠دي  ٢٠١١دي

ــة ــرار  المتعلقـ ــة وإلى القـ ــة والتنميـ ــؤرخ ٦٦/٢٨٨ بالثقافـ ــوز٢٧ المـ ــه / تمـ ــون  ٢٠١٢يوليـ المعنـ
  ،“المستقبل الذي نصبو إليه”
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إلى اعتماد المـؤتمر العـام لمنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة            وإذ تشير أيضا      
نـوفمبر  / تـشرين الثـاني    ٢ في   )٢( وخطـة العمـل لتنفيـذه      )١(لق بالتنوع الثقـافي   الإعلان العالمي المتع  

 والاتفاقيــات الدوليــة الأخــرى )٣( واتفاقيــة حمايــة وتعزيــز تنــوع أشــكال التعــبير الثقــافي ٢٠٠١
  ،)٤(لتلك المنظمة التي تقر بأهمية دور التنوع الثقافي بالنسبة للتنمية الاجتماعية والاقتصادية

باعتماد المجلس التنفيذي لمنظمة الأمم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة           ما  يط عل وإذ تح   
ــه  ــشرين الأول١١ســبتمبر إلى / أيلــول٢٣ الــتي عقــدت مــن  ١٩٢في دورت ــوبر / ت  ٢٠١٣أكت

قرارا يبرز ضرورة تكثيف الجهود المبذولة لدمج الثقافة كعنصر ممكِّن ومحرِّك للتنميـة المـستدامة               
  ،٢٠١٥عد عام ب  لمافي خطة التنمية

بأن الثقافة عنصر أساسي للتنمية البـشرية وتعـبير عـن هويـة الفـرد والمجتمـع                 وإذ تسلم     
ومصدر لابتكاراتهم وإبـداعهم وهـي عامـل هـام في الإدمـاج الاجتمـاعي والقـضاء علـى الفقـر                     

  يساعد على تحقيق النمو الاقتصادي المستدام وتولي البلدان زمام عمليات التنمية، 
بأهميـة احتـرام وتفهـم التنـوع الثقـافي في جميـع أرجـاء العـالم والعمـل                   م أيـضا    وإذ تسل   

  سويا بدلا من التصادم،
بـأن  إلى المبادئ الواردة في الإعـلان العـالمي المتعلـق بـالتنوع الثقـافي وإذ تقـر                 وإذ تشير     

ات التنوع الثقافي مصدر إثراء للجـنس البـشري وعنـصر يـسهم إسـهاما كـبيرا في تنميـة المجتمع ـ                   
المحلية والشعوب والأمم على نحو مـستدام، ممـا يمكنـها مـن أداء دور فعـال وفريـد في مبـادرات                      

  التنمية،
بأهمية تعدد اللغات باعتباره وسيلة لتعزيز تنوع اللغات والثقافـات وحمايتـه            وإذ تسلم     

هم الـدولي،   والمحافظة عليه عالميا، وبأن تعدد اللغات الحقيقي يعزز الوحدة في ظل التنوع والتفا            
  وإذ تسلم أيضا بالأهمية التي يكتسبها بالنسبة لشعوب العالم التواصل بلغتهم الأصلية؛

__________ 
منظمــة الأمــم المتحــدة للتربيــة والعلــم والثقافــة، ســجلات المــؤتمر العــام، الــدورة الحاديــة والثلاثــون، بــاريس،    )١(  

لـد الأول والتـصويب، القـرارات، الفـصل     ، المج٢٠٠١نـوفمبر  / تـشرين الثـاني  ٣ -أكتـوبر   /تشرين الأول  ١٥
 .، المرفق الأول٢٥الخامس، القرار 

 .المرجع نفسه، المرفق الثاني  )٢(  
، المجلـــد الأول ٢٠٠٥أكتـــوبر / تـــشرين الأول٢١-٣المرجـــع نفـــسه، الـــدورة الثالثـــة والثلاثـــون، بـــاريس،    )٣(  

 .٤١والتصويبان، القرارات، الفصل الخامس، القرار 
الاتفاقيـة المتعلقـة بالتـدابير الواجـب        و؛  )١٩٥٤( حمايـة الملكيـة الثقافيـة في حالـة نـشوب نـزاع مـسلح                 اتفاقية  )٤(  

ــشروعة         ــة بطــرق غــير م ــة الممتلكــات الثقافي ــل ملكي ــصدير ونق ــع اســتيراد وت ــا لحظــر ومن ؛ )١٩٧٠(اتخاذه
ايـة التـراث الثقـافي المغمـور        ؛ واتفاقيـة حم   )١٩٧٢(والاتفاقية المتعلقة بحماية التـراث الثقـافي والطبيعـي العـالمي            

 ).٢٠٠٣(؛ واتفاقية حماية التراث الثقافي غير المادي )٢٠٠١(بالمياه 
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 بـشأن نقـص     )٥(إلى الشواغل المعرب عنـها في إعـلان ومنـهاج عمـل بـيجين             وإذ تشير     
تمثيل المرأة في مواقع صنع القرارات في مجـال الثقافـة، ممـا يحـول دون تمكنـها مـن التـأثير بـشكل                

   في مجال الثقافة والتنمية،كبير
إلى أهميــة تــشجيع الثقافــات الوطنيــة والإبــداع الفــني بجميــع أشــكاله  وإذ تــشير أيــضا   

والتعاون الثقافي الدولي والإقليمي، وإذ تعيد التأكيد في هـذا الـصدد علـى أهميـة تعزيـز الجهـود                    
وإذ فيــة والإبــداع الفــني، الوطنيــة والآليــات الإقليميــة والدوليــة للتعــاون في مجــال الأنــشطة الثقا 

، حـسب تعريفهـا في الإعـلان العـالمي بـشأن التنـوع الثقـافي                أن احتـرام التعدديـة الثقافيـة      تسلم ب 
، ممـثلا في سياسـات      ٢٠٠١الذي اعتمدته منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافـة في عـام             

ة المجتمــع المــدني  لإدمــاج جميــع المــواطنين ومــشاركتهم تــضمن الــتلاحم الاجتمــاعي وحيوي ــ      
   يعزز التنمية الثقافية ويسهم في التنمية المستدامة، واستتباب السلام،

بالـــصلات القائمـــة بـــين التنـــوع الثقـــافي والبيولـــوجي والإســـهام الإيجـــابي وإذ تــسلم    
للمعارف التقليدية المحلية والمعارف التقليديـة للـشعوب الأصـلية في التـصدي للتحـديات البيئيـة                 

  دامة،بطريقة مست
ــشير    ــا   وإذ تـــــ ــدَّدت، في قرارهـــــ ــة شـــــ ــة العامـــــ ــؤرخ ٦٥/١إلى أن الجمعيـــــ  المـــــ

ــون ٢٠١٠ســبتمبر /أيلــول ٢٢ ــاء بالوعــد ” والمعن ــة   : الوف ــق الأهــداف الإنمائي متحــدون لتحقي
ق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة،       ، علـى أهميـة الثقافـة بالنـسبة للتنميـة ومـساهمتها في تحقي ـ              “للألفية

وشـــجعت، في هـــذا الـــصدد، علـــى التعـــاون الـــدولي في المجـــال الثقـــافي مـــن أجـــل تحقيـــق          
  الإنمائية، الأهداف
الثقافـة والتنميـة ومـدى تأثيرهـا الإيجـابي          المتعلقة ب النتائج الإيجابية للبرامج    وإذ تلاحظ      

 تنفيـذها عـدد مـن وكـالات الأمـم      على الصعيد القطـري، بمـا في ذلـك الـبرامج الـتي اشـترك في             
 وغيرهـا مـن     الوكالات المموَّلة مـن صـندوق تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة             فيها  المتحدة، بما   
  ؛الوكالات
ــا و   ــيط علمـ ــدجو إذ تحـ ــإعلان هانغـ ــة    :  بـ ــات التنميـ ــميم سياسـ ــة في صـ ــع الثقافـ وضـ
مفتــاح التنميــة : قافــةالث” الــذي اعتمــد في مــؤتمر هانغــدجو الــدولي تحــت عنــوان   )٦(المــستدامة

__________ 
منـشورات الأمـم المتحـدة،      ( ١٩٩٥سـبتمبر   / أيلـول  ١٥‐٤تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعـني بـالمرأة، بـيجين،             )٥(  

 .ول والثاني، المرفقان الأ١، الفصل الأول، القرار )A.96.IV.13رقم المبيع 
  .http://unesdoc.unesco.org/images/0022/002212/221238m.pdf: يمكن الاطلاع عليه عن طريق هذا الرابط  )٦(  

http://undocs.org/ar/A/RES/65/1�
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 وعقـد في هانغـدجو،      منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة           ، الـذي نظمتـه      “المستدامة
  ،٢٠١٣مايو /أيار ١٧ إلى ١٥الصين، من 

الـذي  قـوة تـأثير الثقافـة في التنميـة المـستدامة            المعـني ب  العالمي  الثقافة   بمنتدى   بترحّوإذ    
 يُثـــريالـــذي و، ٢٠١٣نـــوفمبر /الثـــاني  تـــشرين٢٧إلى  ٢٤في بـــالي، إندونيـــسيا، مـــن عقـــد 

  تأثير الثقافة على الأبعاد الثلاثة للتنمية المستدامة؛ المناقشات حول
المـستقبل   ”ةتحدة للتنمية المـستدامة المعنون ـ الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم الم   إلى   إذ تشير و  

 يمكنــها أن تــسهم في التنميــة تقــر بــأن كافــة الثقافــات والحــضارات  الــتي)٧(“الــذي نــصبو إليــه
  المستدامة وتدعو إلى اتباع نهج كلية متكاملة في التنمية المستدامة،

 تابعـة الجهـود المبذولـة صـوب    لمالخـاص  للاجتمـاع  الوثيقة الختاميـة   إلى وإذ تشير أيضا    
/  أيلـول  ٢٥  في رئـيس الجمعيـة العامـة      الـذي عقـد بـدعوة مـن          تحقيق الأهداف الإنمائيـة للألفيـة     

دورة ال ـحكوميـة دوليـة في مـستهل    والقرار الوارد فيها ببـدء عمليـة تفـاوض          )٨(٢٠١٣ تمبرسب
  ،٢٠١٥بعد عام   لما تفضي إلى اعتماد خطة التنمية للجمعية العامةالتاسعة والستين

التقريـر الـذي أعدتـه منظمـة       بمـذكرة الأمـين العـام الـتي أحـال بهـا              تحيط علمـا    - ١  
في هــذا الــصدد بالأعمــال الــتي تــضطلع بهــا   ، وتنــوه )٩(لــم والثقافــةالأمــم المتحــدة للتربيــة والع 

 وكالات الأمم المتحدة لزيادة إسهامات الثقافة في التنمية المستدامة إلى أقصى حد؛

هانغدجو  بالإجراءات التسعة الموصى بها والواردة في إعلان         تحيط علما أيضا    - ٢  
ة المــستقبلية وتــدعو جميــع الــدول الأعــضاء لوضــع الثقافــة في صــميم سياســات التنميــة المــستدام

والمنظمــات الحكوميــة الدوليــة ومؤســسات منظومــة الأمــم المتحــدة والمنظمــات غــير الحكوميــة   
بعــد   لمــاوضــع خطــة التنميــةالمعنيــة وجميــع الجهــات المعنيــة إلى النظــر في تلــك الإجــراءات عنــد 

 ،٢٠١٥ عام

المناقـشة  التي خلصت إليهـا     اجات  والاستنتالمناقشات  ب تحيط علما مع التقدير     - ٣  
قـر  بمالثقافة والتنمية التي عقدت برعاية رئيس الجمعيـة العامـة           بشأن  المواضيعية الرفيعة المستوى    

ــران١٢الأمــم المتحــدة في   ــه / حزي ــة باعتبارهــا مــو   ٢٠١٣يوني ــتي ركــزت علــى الثقاف  ارد، وال
 هداف الإنمائية للألفية؛، بما فيها الأااف الإنمائية المتفق عليها دوليلتحقيق الأهد

__________ 
 .، المرفق٦٦/٢٨٨القرار   )٧(  
 .٦٨/٦القرار   )٨(  
  )٩(  A/68/266.  
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منظمـة   بالطبعـة الخاصـة مـن تقريـر الاقتـصاد الخـلاق الـتي نـشرتها                  تحيط علما   - ٤  
 بالاشـتراك مـع برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي مـن خـلال                 الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة    

، والـتي   ٢٠١٣  نـوفمبر / تـشرين الثـاني    مكتب الأمم المتحدة للتعاون فيما بين بلدان الجنـوب في         
في تحقيـق التنميـة الاجتماعيـة       تستكشف الدور الذي تضطلع به الصناعات الثقافيـة والإبداعيـة           

 ؛ للجميعوالاقتصادية الشاملة

بالدور الذي تؤديه الثقافة بوصفها عاملا مساعدا على تحقيـق التنميـة            تعترف    - ٥  
ا قويـا بالهويـة والتماسـك الاجتمـاعي         ـــة إحـساس  ــ ــوب والمجتمعـات المحلي   ــة يمنح الـشع   ــالمستدام

لسياسات والتدابير الإنمائية على جميـع المـستويات، وتـشدد في هـذا          ويزيد من فعالية واستدامة ا    
أفـضل وتتـسم    الصدد على أن السياسات المراعية للسياقات الثقافية يمكن أن تحقق نتائج إنمائيـة              

  ؛ بالاستدامة والإنصاف وشمول الجميع
الثقافـــة بوصـــفها قـــوة دافعـــة للتنميـــة الإمكانـــات الكامنـــة في بضا تـــسلم أيـــ  - ٦  

توليــد الــدخل عــن طريـق  المـستدامة تــسهم في إيجـاد قطــاع اقتـصادي قــوي وقابــل للاسـتمرار،     
 ومعالجــة الأبعــاد الاقتـصادية والاجتماعيــة للفقــر مـن خــلال التــراث    لائقـة وتـوفير فــرص عمــل 

ع تـوفير حلـول ابتكاريـة وفعالـة للمـسائل الـشاملة مـن              الثقافي والصناعات الثقافية الإبداعية، م ـ    
  قبيل التعليم والصحة والمساواة بين الجنسين والبيئة؛ 

علــى الإســهام المهــم للثقافــة في الأبعــاد الثلاثــة للتنميــة المــستدامة وفي    تــشدد   - ٧  
 الأهــداف تحقيــق الأهــداف الإنمائيــة الوطنيــة والأهــداف الإنمائيــة المتفــق عليهــا دوليــا، بمــا فيهــا  

  : بأنالإنمائية للألفية، وتقرُّ في هذا الصدد 
نظرا إلى أن التـراث     للجميع  تحقيق التنمية الاقتصادية الشاملة     تسهم في   الثقافة    )أ(  

والهياكـل الأساسـية الثقافيـة      المـستدامة   الثقافي والصناعات الثقافية والإبداعية والسياحة الثقافيـة        
د فرص العمل، بما في ذلك علـى مـستوى المجتمعـات المحليـة،        تشكل مصدرا لتوليد الدخل وإيجا    

مما يؤدي بالتالي إلى تحـسين الظـروف المعيـشية وتعزيـز النمـو الاقتـصادي في المجتمعـات المحليـة،                     
  والإسهام في تمكين الأفراد؛ 

ــسهم في الثقافــة   )ب(   ــا في ذلــك     ت ــع، بم ــشاملة للجمي ــة ال ــة الاجتماعي ــق التنمي تحقي
لية والشعوب الأصلية، مع احترام التنوع الثقافي وحماية التـراث الثقـافي والطبيعـي              المجتمعات المح 

  والنهوض بالمؤسسات الثقافية وتعزيز الصناعات الثقافية والإبداعية؛ 
ن حمايــــة التنــــوع الثقــــافي لأتحقيــــق الاســــتدامة البيئيــــة، تــــسهم في الثقافــــة   )ج(  

تحقيــق التنميــة المــستدامة، في حــين أن دعــم في أهميــة حاسمــة لهــا والبيولــوجي والتــراث الطبيعــي 
ــنظم         ــتدامة الـ ــادة اسـ ــسهم في زيـ ــن أن يـ ــوارد يمكـ ــة وإدارة المـ ــة البيئـ ــة لحمايـ ــنظم التقليديـ الـ
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مـستدام والحـد مـن     علـى نحـو     الإيكولوجية الهشة والحفاظ على التنوع البيولـوجي واسـتخدامه          
  المناخ؛  تدهور الأراضي والتخفيف من آثار تغير

تحقيــق الــسلام والأمــن، بوصــفها مــوردا قيمــا  تــسهم في بــأن الثقافــة تــرف تع  - ٨  
لتمكين المجتمعات المحلية من المشاركة الكاملة في الحياة الاجتماعيـة والثقافيـة وتيـسير الحوكمـة          

الـوطني والإقليمـي والـدولي والإسـهام في منـع           كـل مـن الـصعيد       الشاملة للجميع والحوار علـى      
  نشوب التراعات وتسويتها وفي المصالحة والتعافي؛

وتطبيـق أنمـاط جديـدة      في الاعتبار لـدى تـشجيع       الثقافة  ضرورة وضع   بتسلم    - ٩  
الآثــار الــسلبية تعــالج مــستدامة للاســتهلاك والإنتــاج تــسهم في الاســتخدام المــسؤول للمــوارد و

  لتغير المناخ؛
ــر   - ١٠   ــد   تق ــيم الجي ــأن التعل ــتي ت  ب ــة ال ــه الثقاف ــيم  تثري ــل الق ــشتركة نق ــارف الم والمع

  والمهارات؛ 
جميع الدول الأعضاء والهيئـات الحكوميـة الدوليـة ومؤسـسات منظومـة             تدعو    - ١١  

ــام        ــة الأخــرى إلى القي ــع الجهــات المعني ــة وجمي ــة المعني ــم المتحــدة والمنظمــات غــير الحكومي الأم
  :يلي بما

تحقيـق التنميـة المـستدامة، وتعزيـز قيمتـه          لوعية الجمهور بأهمية التنوع الثقافي      ت  )أ(  
  الإيجابية عن طريق التعليم ووسائط الإعلام؛ 

ــة في        )ب(   ــر فعالي ــى نحــو أوضــح وأكث ــة وتعمــيم مراعاتهــا عل ضــمان إدمــاج الثقاف
  لمستويات؛ سياسات واستراتيجيات التنمية الاجتماعية والبيئية والاقتصادية على جميع ا

إلى الحيـاة   علـى قـدم المـساواة       لوصـول   بإمكانيـة ا  ضمان تمتع النـساء والرجـال         )ج(  
الثقافية وعملية صنع القرارات في المجال الثقافي والمـشاركة والإسـهام فيهمـا، والالتـزام كـذلك                 

المحلـي والـوطني   كـل مـن الـصعيد    بوضع سياسات وبرامج ثقافية تتضمن منظورا جنسانيا علـى     
  ولي بهدف تعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين النساء والفتيات؛ والد

، علـى جميـع المـستويات لإيجـاد         حيثما كان ذلـك مناسـبا     تعزيز بناء القدرات،      )د(  
ــداع والابتكــار ومباشــرة         ــشجيع الإب ــق ت ــوي، خــصوصا عــن طري ــداعي حي ــافي وإب قطــاع ثق

يـة وتـوفير التـدريب الـتقني والمهـني          الأعمال الحرة ودعم إيجاد مؤسسات ثقافية وصـناعات ثقاف        
للمحترفين في مجال الثقافة وزيادة فرص العمـل في القطـاع الثقـافي والإبـداعي مـن أجـل تحقيـق             

  ؛ وشاملين للجميعومنصفينمطردين نمو اقتصادي وتنمية 
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العمـل بنـشاط لـدعم ظهـور أسـواق محليـة للـسلع والخـدمات الثقافيـة وتيـسير             )هـ(  
دمات إلى الأسواق الدولية على نحو فعال ومشروع، مع مراعاة نطـاق            وصول هذه السلع والخ   

الإنتــاج والاســتهلاك الثقــافيين الآخــذ في التوســع ومراعــاة الــدول الأطــراف في اتفاقيــة حمايــة    
  ؛)٣(حكام تلك الاتفاقيةلأوتعزيز تنوع أشكال التعبير الثقافي 

تقليديـة للـشعوب الأصـلية      صون وحفظ المعارف التقليديـة المحليـة والمعـارف ال           )و(  
أمثلـة قيمـة للثقافـة كوسـيلة لتحقيـق         تـشكل   والممارسات المجتمعيـة في مجـال الإدارة البيئيـة الـتي            

التنمية المـستدامة، وتعزيـز التـآزر بـين العلـم الحـديث والتكنولوجيـا والمعـارف المحليـة ومعـارف                 
  الشعوب الأصلية وممارساتها وابتكاراتها؛

عالمي بالصلات القائمة بين التنوع الثقـافي والبيولـوجي، بطـرق           تعزيز الوعي ال    )ز(  
منها حماية وتشجيع الاستخدام العرفي للموارد البيولوجية وفقا للممارسات الثقافيـة التقليديـة،             

  باعتبار ذلك عنصرا رئيسيا في نهج شامل للتنمية المستدامة؛
ــم الأطــر    )ح(   ــة دع ــة وحف ــ  القانوني ــة لحماي ــسياسات الوطني ــافي  وال ــراث الثق ظ الت

ومكافحة الاتجار غير المشروع بالممتلكات الثقافيـة وإعـادة الممتلكـات            )١٠(والممتلكات الثقافية 
، بوسائل منـها تعزيـز      الواجبة التطبيق الثقافية، وفقا للتشريعات الوطنية والأطر القانونية الدولية        

، إدراكــا لأهميــة حقــوق الملكيــة التــراث الثقــافي والمنتجــات الثقافيــةســرقة التعــاون الــدولي لمنــع 
  الفكرية في مساندة العاملين في مجال الإبداع الثقافي؛

الإشـارة في ســياق الـسعي لتحقيــق هــذه الأهـداف إلى أن الآليــات الابتكاريــة      )ط(  
للتمويل يمكـن أن تـسهم إسـهاما إيجابيـا في مـساعدة البلـدان الناميـة علـى تعبئـة مـوارد إضـافية                         

ستقر وطوعي ويمكـن التنبـؤ بـه، وإعـادة التأكيـد علـى ضـرورة أن تكـون                   للتنمية على أساس م   
هذه الآليات الطوعية فعالة وأن تهدف إلى تعبئة موارد تتسم بالاسـتقرار ويمكـن التنبـؤ بهـا وأن                   
تكون مكمِّلة لمصادر التمويل التقليدية لا بديلا عنها وأن يـتم صـرفها وفقـا لأولويـات البلـدان               

   كاهل هذه البلدان بأعباء لا داعي لها؛النامية دون أن يثقل
تعبئـــة الثقافـــة كوســـيلة لتعزيـــز ثقافـــة التـــسامح والتفـــاهم المتبـــادل والـــسلام     )ي(  

  وحلها وبناء السلام؛التراعات والمصالحة، في سياق عمليات منع نشوب 

__________ 
ظـر ومنـع اسـتيراد وتـصدير      مـن الاتفاقيـة المتعلقـة بالتـدابير الواجـب اتخاذهـا لح         ١على النحو المحـدد في المـادة          )١٠(  

، ٨٢٣، المجلــد المعاهــداتمجموعــة الأمــم المتحــدة، (ونقــل ملكيــة الممتلكــات الثقافيــة بطــرق غــير مــشروعة   
 ).١١٨٠٦ رقمال
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جميع الدول الأعضاء والهيئات الحكومية الدولية ومؤسـسات منظومـة          تشجع    - ١٢  
حــدة والمنظمــات غــير الحكوميــة المعنيــة وجميــع الجهــات المعنيــة الأخــرى علــى تعزيــز   الأمــم المت

ــة       ــدان النامي ــذلها البل ــتي تب ــا للجهــود ال ــدولي دعم ــاون ال ــة في ســبيل التع ــز تنمي ــد وتعزي وتوطي
 البالغة الصغر المتصلة بالثقافـة والـسياحة الثقافيـة، ومـساعدة تلـك              عالصناعات الثقافية والمشاري  

وعلـى إجـادة التعامـل      وتنمية المهارات اللازمـة     الضرورية  ى تطوير الهياكل الأساسية     البلدان عل 
مــع تكنولوجيــات المعلومــات والاتــصالات والحــصول علــى التكنولوجيــات الجديــدة بــشروط    

  ؛ متفق عليها
المبادرات الراميـة إلى تعزيـز اتفاقـات وشـبكات التعـاون علـى الـصعيد            تشجع    - ١٣  

  عارف والمعلومات في مجال التنمية المستدامة؛الإقليمي لتبادل الم
مؤســسات منظومــة الأمــم المتحــدة، ولا ســيما منظمــة الأمــم المتحــدة   تــدعو   - ١٤  

للتربية والعلم والثقافة، إلى مواصلة تقـديم الـدعم وتيـسير التمويـل ومـساعدة الـدول الأعـضاء،            
تحقيـق  الثقافـة في    ممكـن مـن     سهام  إاستقاء أمثل   بناء على طلبها، في تطوير قدراتها الوطنية على         

 بطــرق منــها تبــادل المعلومــات وأفــضل الممارســات وجمــع البيانــات وإجــراء البحــوث   ،التنميــة
والدراسات واسـتخدام مؤشـرات التقيـيم المناسـبة، وكـذلك تنفيـذ الاتفاقيـات الثقافيـة الدوليـة                  

   الصدد؛مع مراعاة قرارات الجمعية العامة المتخذة في هذاالواجبة التطبيق، 
منظمــة الأمــم المتحــدة للتربيــة والعلــم والثقافــة وهيئــات الأمــم المتحــدة تــدعو   - ١٥  

تقيـيم إسـهام الثقافـة في تحقيـق     أن تواصـل، بالتـشاور مـع الـدول الأعـضاء،      المعنية الأخـرى إلى     
التنميــة المــستدامة عــن طريــق تجميــع البيانــات الكميــة، بمــا في ذلــك المؤشــرات والإحــصاءات،   

وفير المعلومــات الــتي تفيــد في رســم الــسياسات الإنمائيــة وإعــداد التقــارير ذات الــصلة   بهــدف تــ
  بالموضوع، حسب الاقتضاء؛ 

الأمين العام أن يكفل مواصلة أفرقـة الأمـم المتحـدة القطريـة زيـادة                إلى   تطلب  - ١٦  
م المتحـدة  إدماج الثقافة وتعمـيم مراعاتهـا في عمليـات البرمجـة الخاصـة بهـا، ولا سـيما أطـر الأم ـ                   

للمساعدة الإنمائية، بالتشاور مع السلطات الوطنية المعنية، لدى مساعدة البلدان في الـسعي إلى             
  تحقيق أهدافها الإنمائية؛

جميع الدول الأعضاء والهيئات الحكومية الدولية ومؤسـسات منظومـة          تشجع    - ١٧  
أن تراعـي   عنيـة الأخـرى علـى       الأمم المتحدة والمنظمات غير الحكومية المعنية وجميـع الجهـات الم          

صـياغة الـسياسات الإنمائيـة الوطنيـة        لـدى   إسـهام الثقافـة في تحقيـق التنميـة          على النحو الواجب    
  والإقليمية والدولية وصكوك التعاون الدولي؛ 
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جميـع الـدول الأعـضاء والهيئـات الحكوميـة الدوليـة ومؤسـسات              تشجع أيضا     - ١٨  
 الحكومية المعنية وجميع الجهـات المعنيـة الأخـرى علـى أن     منظومة الأمم المتحدة والمنظمات غير   

 تراعي على النحو الواجب إسهام الثقافة في تحقيـق التنميـة المـستدامة لـدى وضـع خطـة التنميـة        
  ؛٢٠١٥بعد عام  لما

ــعة   تطلـــب  - ١٩   ــا التاسـ ــة في دورتهـ ــة العامـ ــدم إلى الجمعيـ ــام أن يقـ  إلى الأمـــين العـ
را إليها في دورتها السبعين، تقريرا مرحليـا عـن تنفيـذ هـذا القـرار         والستين، بدلا من تقديمه تقري    

يتوخى في إعداده أقصى قـدر مـن الكفـاءة وفعاليـة التكلفـة، وأن يعـرض بالتـشاور مـع الـدول                       
الأعضاء وصناديق وبرامج الأمم المتحدة المعنية والوكالات المتخصـصة التابعـة للأمـم المتحـدة،               

لتربية والعلم والثقافة، خيارات لنهج موحد تتبعه الأمم المتحـدة          وخاصة منظمة الأمم المتحدة ل    
  فيما يتصل بإسهام الثقافة في تحقيق التنمية المستدامة؛

 إلى رئيس الجمعية العامة أن يعقـد مناقـشة مواضـيعية خاصـة لمـدة يـوم                  تطلب  - ٢٠  
، ٢٠١٤ عـام  واحد على أرفع مستوى سياسي ممكن، في حدود الموارد الموجودة، بحلول نهايـة      

 وذلك للنظر على النحو الواجـب في دور الثقافـة والتنميـة المـستدامة لـدى إعـداد خطـة التنميـة           
  ، وأن يقدم موجزا للمناقشة يعده رئيسها؛٢٠١٥بعد عام  لما

، تحـت   التاسـعة والـستين   أن تدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها             تقرر  - ٢١  
، وذلـك علـى     “الثقافة والتنمية المـستدامة   ”ندا فرعيا بعنوان    ، ب “العولمة والترابط ”البند المعنون   

سبيل الاستثناء ولغرض وحيد هو تسجيل التقرير بطريقة توافق الإجراءات المتبعة، وأن تـدرج               
، بنــدا “العولمــة والتــرابط”، تحــت البنــد المعنــون الــسبعينفي جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها 

، آخـذة في اعتبارهـا الحاجـة إلى الإبقـاء علـى تقليـد               “ستدامةالثقافة والتنميـة الم ـ   ”فرعيا بعنوان   
  .النظر في هذا البند الفرعي مرة كل سنتين
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	الثقافة والتنمية المستدامة
	إن الجمعية العامة،
	إذ تسترشد بالمقاصد والمبادئ المجسدة في ميثاق الأمم المتحدة،
	وإذ تشير إلى قراراتها 41/187 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 1986 و 46/158 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 1991 و 51/179 المؤرخ 16 كانون الأول/ديسمبر 1996 و 52/197 المؤرخ 18 كانون الأول/ديسمبر 1997 و 53/184 المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 55/192 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2000 و 57/249 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2002 و 65/166 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 66/208 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2011 المتعلقة بالثقافة والتنمية وإلى القرار 66/288 المؤرخ 27 تموز/يوليه 2012 المعنون ”المستقبل الذي نصبو إليه“،
	وإذ تشير أيضا إلى اعتماد المؤتمر العام لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة الإعلان العالمي المتعلق بالتنوع الثقافي() وخطة العمل لتنفيذه() في 2 تشرين الثاني/نوفمبر 2001 واتفاقية حماية وتعزيز تنوع أشكال التعبير الثقافي() والاتفاقيات الدولية الأخرى لتلك المنظمة التي تقر بأهمية دور التنوع الثقافي بالنسبة للتنمية الاجتماعية والاقتصادية()،
	وإذ تحيط علما باعتماد المجلس التنفيذي لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في دورته 192 التي عقدت من 23 أيلول/سبتمبر إلى 11 تشرين الأول/أكتوبر 2013 قرارا يبرز ضرورة تكثيف الجهود المبذولة لدمج الثقافة كعنصر ممكِّن ومحرِّك للتنمية المستدامة في خطة التنمية لما بعد عام 2015،
	وإذ تسلم بأن الثقافة عنصر أساسي للتنمية البشرية وتعبير عن هوية الفرد والمجتمع ومصدر لابتكاراتهم وإبداعهم وهي عامل هام في الإدماج الاجتماعي والقضاء على الفقر يساعد على تحقيق النمو الاقتصادي المستدام وتولي البلدان زمام عمليات التنمية، 
	وإذ تسلم أيضا بأهمية احترام وتفهم التنوع الثقافي في جميع أرجاء العالم والعمل سويا بدلا من التصادم،
	وإذ تشير إلى المبادئ الواردة في الإعلان العالمي المتعلق بالتنوع الثقافي وإذ تقر بأن التنوع الثقافي مصدر إثراء للجنس البشري وعنصر يسهم إسهاما كبيرا في تنمية المجتمعات المحلية والشعوب والأمم على نحو مستدام، مما يمكنها من أداء دور فعال وفريد في مبادرات التنمية،
	وإذ تسلم بأهمية تعدد اللغات باعتباره وسيلة لتعزيز تنوع اللغات والثقافات وحمايته والمحافظة عليه عالميا، وبأن تعدد اللغات الحقيقي يعزز الوحدة في ظل التنوع والتفاهم الدولي، وإذ تسلم أيضا بالأهمية التي يكتسبها بالنسبة لشعوب العالم التواصل بلغتهم الأصلية؛
	وإذ تشير إلى الشواغل المعرب عنها في إعلان ومنهاج عمل بيجين() بشأن نقص تمثيل المرأة في مواقع صنع القرارات في مجال الثقافة، مما يحول دون تمكنها من التأثير بشكل كبير في مجال الثقافة والتنمية،
	وإذ تشير أيضا إلى أهمية تشجيع الثقافات الوطنية والإبداع الفني بجميع أشكاله والتعاون الثقافي الدولي والإقليمي، وإذ تعيد التأكيد في هذا الصدد على أهمية تعزيز الجهود الوطنية والآليات الإقليمية والدولية للتعاون في مجال الأنشطة الثقافية والإبداع الفني، وإذ تسلم بأن احترام التعددية الثقافية، حسب تعريفها في الإعلان العالمي بشأن التنوع الثقافي الذي اعتمدته منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في عام 2001، ممثلا في سياسات لإدماج جميع المواطنين ومشاركتهم تضمن التلاحم الاجتماعي وحيوية المجتمع المدني واستتباب السلام، يعزز التنمية الثقافية ويسهم في التنمية المستدامة، 
	وإذ تسلم بالصلات القائمة بين التنوع الثقافي والبيولوجي والإسهام الإيجابي للمعارف التقليدية المحلية والمعارف التقليدية للشعوب الأصلية في التصدي للتحديات البيئية بطريقة مستدامة،
	وإذ تشير إلى أن الجمعية العامة شدَّدت، في قرارها 65/1 المؤرخ 22 أيلول/سبتمبر 2010 والمعنون ”الوفاء بالوعد: متحدون لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية“، على أهمية الثقافة بالنسبة للتنمية ومساهمتها في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، وشجعت، في هذا الصدد، على التعاون الدولي في المجال الثقافي من أجل تحقيق الأهداف الإنمائية،
	 وإذ تلاحظ النتائج الإيجابية للبرامج المتعلقة بالثقافة والتنمية ومدى تأثيرها الإيجابي على الصعيد القطري، بما في ذلك البرامج التي اشترك في تنفيذها عدد من وكالات الأمم المتحدة، بما فيها الوكالات المموَّلة من صندوق تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية وغيرها من الوكالات؛
	وإذ تحيط علما بإعلان هانغدجو: وضع الثقافة في صميم سياسات التنمية المستدامة() الذي اعتمد في مؤتمر هانغدجو الدولي تحت عنوان ”الثقافة: مفتاح التنمية المستدامة“، الذي نظمته منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة وعقد في هانغدجو، الصين، من 15 إلى 17 أيار/مايو 2013،
	وإذ ترحّب بمنتدى الثقافة العالمي المعني بقوة تأثير الثقافة في التنمية المستدامة الذي عقد في بالي، إندونيسيا، من 24 إلى 27 تشرين الثاني/نوفمبر 2013، والذي يُثري المناقشات حول تأثير الثقافة على الأبعاد الثلاثة للتنمية المستدامة؛
	وإذ تشير إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“() التي تقر بأن كافة الثقافات والحضارات يمكنها أن تسهم في التنمية المستدامة وتدعو إلى اتباع نهج كلية متكاملة في التنمية المستدامة،
	وإذ تشير أيضا إلى الوثيقة الختامية للاجتماع الخاص لمتابعة الجهود المبذولة صوب تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية الذي عقد بدعوة من رئيس الجمعية العامة في 25 أيلول/ سبتمبر 2013() والقرار الوارد فيها ببدء عملية تفاوض حكومية دولية في مستهل الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة تفضي إلى اعتماد خطة التنمية لما بعد عام 2015،
	1 - تحيط علما بمذكرة الأمين العام التي أحال بها التقرير الذي أعدته منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة()، وتنوه في هذا الصدد بالأعمال التي تضطلع بها وكالات الأمم المتحدة لزيادة إسهامات الثقافة في التنمية المستدامة إلى أقصى حد؛
	2 - تحيط علما أيضا بالإجراءات التسعة الموصى بها والواردة في إعلان هانغدجو لوضع الثقافة في صميم سياسات التنمية المستدامة المستقبلية وتدعو جميع الدول الأعضاء والمنظمات الحكومية الدولية ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات غير الحكومية المعنية وجميع الجهات المعنية إلى النظر في تلك الإجراءات عند وضع خطة التنمية لما بعد عام 2015،
	3 - تحيط علما مع التقدير بالمناقشات والاستنتاجات التي خلصت إليها المناقشة المواضيعية الرفيعة المستوى بشأن الثقافة والتنمية التي عقدت برعاية رئيس الجمعية العامة بمقر الأمم المتحدة في 12 حزيران/يونيه 2013، والتي ركزت على الثقافة باعتبارها موردا لتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية؛
	4 - تحيط علما بالطبعة الخاصة من تقرير الاقتصاد الخلاق التي نشرتها منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة بالاشتراك مع برنامج الأمم المتحدة الإنمائي من خلال مكتب الأمم المتحدة للتعاون فيما بين بلدان الجنوب في تشرين الثاني/نوفمبر 2013، والتي تستكشف الدور الذي تضطلع به الصناعات الثقافية والإبداعية في تحقيق التنمية الاجتماعية والاقتصادية الشاملة للجميع؛
	5 - تعترف بالدور الذي تؤديه الثقافة بوصفها عاملا مساعدا على تحقيق التنمية المستدامــة يمنح الشعــوب والمجتمعات المحليـــة إحساســـا قويا بالهوية والتماسك الاجتماعي ويزيد من فعالية واستدامة السياسات والتدابير الإنمائية على جميع المستويات، وتشدد في هذا الصدد على أن السياسات المراعية للسياقات الثقافية يمكن أن تحقق نتائج إنمائية أفضل وتتسم بالاستدامة والإنصاف وشمول الجميع؛ 
	6 - تسلم أيضا بالإمكانات الكامنة في الثقافة بوصفها قوة دافعة للتنمية المستدامة تسهم في إيجاد قطاع اقتصادي قوي وقابل للاستمرار، عن طريق توليد الدخل وتوفير فرص عمل لائقة ومعالجة الأبعاد الاقتصادية والاجتماعية للفقر من خلال التراث الثقافي والصناعات الثقافية الإبداعية، مع توفير حلول ابتكارية وفعالة للمسائل الشاملة من قبيل التعليم والصحة والمساواة بين الجنسين والبيئة؛ 
	7 - تشدد على الإسهام المهم للثقافة في الأبعاد الثلاثة للتنمية المستدامة وفي تحقيق الأهداف الإنمائية الوطنية والأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية، وتقرُّ في هذا الصدد بأن: 
	(أ) الثقافة تسهم في تحقيق التنمية الاقتصادية الشاملة للجميع نظرا إلى أن التراث الثقافي والصناعات الثقافية والإبداعية والسياحة الثقافية المستدامة والهياكل الأساسية الثقافية تشكل مصدرا لتوليد الدخل وإيجاد فرص العمل، بما في ذلك على مستوى المجتمعات المحلية، مما يؤدي بالتالي إلى تحسين الظروف المعيشية وتعزيز النمو الاقتصادي في المجتمعات المحلية، والإسهام في تمكين الأفراد؛ 
	(ب) الثقافة تسهم في تحقيق التنمية الاجتماعية الشاملة للجميع، بما في ذلك المجتمعات المحلية والشعوب الأصلية، مع احترام التنوع الثقافي وحماية التراث الثقافي والطبيعي والنهوض بالمؤسسات الثقافية وتعزيز الصناعات الثقافية والإبداعية؛ 
	(ج) الثقافة تسهم في تحقيق الاستدامة البيئية، لأن حماية التنوع الثقافي والبيولوجي والتراث الطبيعي لها أهمية حاسمة في تحقيق التنمية المستدامة، في حين أن دعم النظم التقليدية لحماية البيئة وإدارة الموارد يمكن أن يسهم في زيادة استدامة النظم الإيكولوجية الهشة والحفاظ على التنوع البيولوجي واستخدامه على نحو مستدام والحد من تدهور الأراضي والتخفيف من آثار تغير المناخ؛ 
	8 - تعترف بأن الثقافة تسهم في تحقيق السلام والأمن، بوصفها موردا قيما لتمكين المجتمعات المحلية من المشاركة الكاملة في الحياة الاجتماعية والثقافية وتيسير الحوكمة الشاملة للجميع والحوار على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي والإسهام في منع نشوب النزاعات وتسويتها وفي المصالحة والتعافي؛
	9 - تسلم بضرورة وضع الثقافة في الاعتبار لدى تشجيع وتطبيق أنماط جديدة مستدامة للاستهلاك والإنتاج تسهم في الاستخدام المسؤول للموارد وتعالج الآثار السلبية لتغير المناخ؛
	10 - تقر بأن التعليم الجيد تثريه الثقافة التي تنقل القيم المشتركة والمعارف والمهارات؛ 
	11 - تدعو جميع الدول الأعضاء والهيئات الحكومية الدولية ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات غير الحكومية المعنية وجميع الجهات المعنية الأخرى إلى القيام بما يلي:
	(أ) توعية الجمهور بأهمية التنوع الثقافي لتحقيق التنمية المستدامة، وتعزيز قيمته الإيجابية عن طريق التعليم ووسائط الإعلام؛ 
	(ب) ضمان إدماج الثقافة وتعميم مراعاتها على نحو أوضح وأكثر فعالية في سياسات واستراتيجيات التنمية الاجتماعية والبيئية والاقتصادية على جميع المستويات؛ 
	(ج) ضمان تمتع النساء والرجال بإمكانية الوصول على قدم المساواة إلى الحياة الثقافية وعملية صنع القرارات في المجال الثقافي والمشاركة والإسهام فيهما، والالتزام كذلك بوضع سياسات وبرامج ثقافية تتضمن منظورا جنسانيا على كل من الصعيد المحلي والوطني والدولي بهدف تعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين النساء والفتيات؛ 
	(د) تعزيز بناء القدرات، حيثما كان ذلك مناسبا، على جميع المستويات لإيجاد قطاع ثقافي وإبداعي حيوي، خصوصا عن طريق تشجيع الإبداع والابتكار ومباشرة الأعمال الحرة ودعم إيجاد مؤسسات ثقافية وصناعات ثقافية وتوفير التدريب التقني والمهني للمحترفين في مجال الثقافة وزيادة فرص العمل في القطاع الثقافي والإبداعي من أجل تحقيق نمو اقتصادي وتنمية مطردين ومنصفين وشاملين للجميع؛
	(هـ) العمل بنشاط لدعم ظهور أسواق محلية للسلع والخدمات الثقافية وتيسير وصول هذه السلع والخدمات إلى الأسواق الدولية على نحو فعال ومشروع، مع مراعاة نطاق الإنتاج والاستهلاك الثقافيين الآخذ في التوسع ومراعاة الدول الأطراف في اتفاقية حماية وتعزيز تنوع أشكال التعبير الثقافي لأحكام تلك الاتفاقية(3)؛
	(و) صون وحفظ المعارف التقليدية المحلية والمعارف التقليدية للشعوب الأصلية والممارسات المجتمعية في مجال الإدارة البيئية التي تشكل أمثلة قيمة للثقافة كوسيلة لتحقيق التنمية المستدامة، وتعزيز التآزر بين العلم الحديث والتكنولوجيا والمعارف المحلية ومعارف الشعوب الأصلية وممارساتها وابتكاراتها؛
	(ز) تعزيز الوعي العالمي بالصلات القائمة بين التنوع الثقافي والبيولوجي، بطرق منها حماية وتشجيع الاستخدام العرفي للموارد البيولوجية وفقا للممارسات الثقافية التقليدية، باعتبار ذلك عنصرا رئيسيا في نهج شامل للتنمية المستدامة؛
	(ح) دعم الأطر القانونية والسياسات الوطنية لحماية وحفظ التراث الثقافي والممتلكات الثقافية() ومكافحة الاتجار غير المشروع بالممتلكات الثقافية وإعادة الممتلكات الثقافية، وفقا للتشريعات الوطنية والأطر القانونية الدولية الواجبة التطبيق، بوسائل منها تعزيز التعاون الدولي لمنع سرقة التراث الثقافي والمنتجات الثقافية، إدراكا لأهمية حقوق الملكية الفكرية في مساندة العاملين في مجال الإبداع الثقافي؛
	(ط) الإشارة في سياق السعي لتحقيق هذه الأهداف إلى أن الآليات الابتكارية للتمويل يمكن أن تسهم إسهاما إيجابيا في مساعدة البلدان النامية على تعبئة موارد إضافية للتنمية على أساس مستقر وطوعي ويمكن التنبؤ به، وإعادة التأكيد على ضرورة أن تكون هذه الآليات الطوعية فعالة وأن تهدف إلى تعبئة موارد تتسم بالاستقرار ويمكن التنبؤ بها وأن تكون مكمِّلة لمصادر التمويل التقليدية لا بديلا عنها وأن يتم صرفها وفقا لأولويات البلدان النامية دون أن يثقل كاهل هذه البلدان بأعباء لا داعي لها؛
	(ي) تعبئة الثقافة كوسيلة لتعزيز ثقافة التسامح والتفاهم المتبادل والسلام والمصالحة، في سياق عمليات منع نشوب النزاعات وحلها وبناء السلام؛
	12 - تشجع جميع الدول الأعضاء والهيئات الحكومية الدولية ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات غير الحكومية المعنية وجميع الجهات المعنية الأخرى على تعزيز التعاون الدولي دعما للجهود التي تبذلها البلدان النامية في سبيل تنمية وتعزيز وتوطيد الصناعات الثقافية والمشاريع البالغة الصغر المتصلة بالثقافة والسياحة الثقافية، ومساعدة تلك البلدان على تطوير الهياكل الأساسية الضرورية وتنمية المهارات اللازمة وعلى إجادة التعامل مع تكنولوجيات المعلومات والاتصالات والحصول على التكنولوجيات الجديدة بشروط متفق عليها؛ 
	13 - تشجع المبادرات الرامية إلى تعزيز اتفاقات وشبكات التعاون على الصعيد الإقليمي لتبادل المعارف والمعلومات في مجال التنمية المستدامة؛
	14 - تدعو مؤسسات منظومة الأمم المتحدة، ولا سيما منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، إلى مواصلة تقديم الدعم وتيسير التمويل ومساعدة الدول الأعضاء، بناء على طلبها، في تطوير قدراتها الوطنية على استقاء أمثل إسهام ممكن من الثقافة في تحقيق التنمية، بطرق منها تبادل المعلومات وأفضل الممارسات وجمع البيانات وإجراء البحوث والدراسات واستخدام مؤشرات التقييم المناسبة، وكذلك تنفيذ الاتفاقيات الثقافية الدولية الواجبة التطبيق، مع مراعاة قرارات الجمعية العامة المتخذة في هذا الصدد؛
	15 - تدعو منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة وهيئات الأمم المتحدة المعنية الأخرى إلى أن تواصل، بالتشاور مع الدول الأعضاء، تقييم إسهام الثقافة في تحقيق التنمية المستدامة عن طريق تجميع البيانات الكمية، بما في ذلك المؤشرات والإحصاءات، بهدف توفير المعلومات التي تفيد في رسم السياسات الإنمائية وإعداد التقارير ذات الصلة بالموضوع، حسب الاقتضاء؛ 
	16 - تطلب إلى الأمين العام أن يكفل مواصلة أفرقة الأمم المتحدة القطرية زيادة إدماج الثقافة وتعميم مراعاتها في عمليات البرمجة الخاصة بها، ولا سيما أطر الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية، بالتشاور مع السلطات الوطنية المعنية، لدى مساعدة البلدان في السعي إلى تحقيق أهدافها الإنمائية؛
	17 - تشجع جميع الدول الأعضاء والهيئات الحكومية الدولية ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات غير الحكومية المعنية وجميع الجهات المعنية الأخرى على أن تراعي على النحو الواجب إسهام الثقافة في تحقيق التنمية لدى صياغة السياسات الإنمائية الوطنية والإقليمية والدولية وصكوك التعاون الدولي؛ 
	18 - تشجع أيضا جميع الدول الأعضاء والهيئات الحكومية الدولية ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات غير الحكومية المعنية وجميع الجهات المعنية الأخرى على أن تراعي على النحو الواجب إسهام الثقافة في تحقيق التنمية المستدامة لدى وضع خطة التنمية لما بعد عام 2015؛
	19 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين، بدلا من تقديمه تقريرا إليها في دورتها السبعين، تقريرا مرحليا عن تنفيذ هذا القرار يتوخى في إعداده أقصى قدر من الكفاءة وفعالية التكلفة، وأن يعرض بالتشاور مع الدول الأعضاء وصناديق وبرامج الأمم المتحدة المعنية والوكالات المتخصصة التابعة للأمم المتحدة، وخاصة منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، خيارات لنهج موحد تتبعه الأمم المتحدة فيما يتصل بإسهام الثقافة في تحقيق التنمية المستدامة؛
	20 - تطلب إلى رئيس الجمعية العامة أن يعقد مناقشة مواضيعية خاصة لمدة يوم واحد على أرفع مستوى سياسي ممكن، في حدود الموارد الموجودة، بحلول نهاية عام 2014، وذلك للنظر على النحو الواجب في دور الثقافة والتنمية المستدامة لدى إعداد خطة التنمية لما بعد عام 2015، وأن يقدم موجزا للمناقشة يعده رئيسها؛
	21 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين، تحت البند المعنون ”العولمة والترابط“، بندا فرعيا بعنوان ”الثقافة والتنمية المستدامة“، وذلك على سبيل الاستثناء ولغرض وحيد هو تسجيل التقرير بطريقة توافق الإجراءات المتبعة، وأن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين، تحت البند المعنون ”العولمة والترابط“، بندا فرعيا بعنوان ”الثقافة والتنمية المستدامة“، آخذة في اعتبارها الحاجة إلى الإبقاء على تقليد النظر في هذا البند الفرعي مرة كل سنتين.

